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See the notice on TED website

617439-2026 - Gara
Danimarca – Sistemi e server di informazione – Server og storage 2026
OJ S 173/2026 08/09/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Region Sjælland
E-mail: perht@regionsjaelland.dk
Forma giuridica del committente: Autorità regionale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Region Hovedstaden
E-mail: regionh@regionh.dk
Forma giuridica del committente: Autorità regionale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Region Østdanmark
E-mail: regionh@regionh.dk
Forma giuridica del committente: Autorità regionale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Server og storage 2026
Descrizione: Udbud af rammeaftale på server og storage for Region Sjælland og Region 
Hovedstaden (kommende Region Østdanmark).
Identificativo della procedura: 1b0b76f2-d1f8-4ec3-9333-92fb44479590
Avviso o bando precedente: 373972-2026
Identificativo interno: S&S 2026
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura è accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Udbuddet gennemføres som et udbud med 
forhandling i henhold til proceduren i LOV nr. 1564 af 15/12/2015 (udbudsloven). Det vil 
udelukkende være de prækvalificerede virksomheder, der vil have mulighed for at afgive 
tilbud. Se nærmere beskrivelse i Udbudsbetingelserne.

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 48800000 Sistemi e server di informazione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 30211500 Unità centrali di elaborazione (CPU) o processori, 
30233100 Unità di memoria informatica, 30234000 Supporti di memorizzazione, 30236110 
Memorie RAM, 48780000 Pacchetti software di gestione di sistemi, stoccaggio e contenuti, 
48820000 Server, 72130000 Servizi di consulenza per configurazione di stazioni informatiche, 
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72590000 Servizi professionali connessi al computer, 72591000 Elaborazione di accordi sul 
livello di assistenza, 72610000 Servizi di assistenza informatica per computer

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Paese: Danimarca
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: Udbuddet dækker Region Sjællands og Region Hovedstadens 
geografiske område.

2.1.3.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 700 000 000,00 DKK
Valore massimo dell'accordo quadro: 1 400 000 000,00 DKK

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: For deltagelse i udbuddet, skal ESPD-formularen udfyldes via 
CTM. De obligatoriske udelukkelsesgrunde jf. Udbudslovens § 135 og 136 finder anvendelse i 
nærværende udbud. For danske virksomheders vedkommende, vil der blive anmodet om en 
serviceattest fra Erhvervsstyrelsen som dokumentation for, at de vindende Tilbudsgiver ikke er 
omfattet af en udelukkelsesgrund. Såfremt antallet af ansøgere, der opfylder de i 
Udbudsbetingelsernes angivne betingelser for deltagelse i udbuddet, overstiger 5, vil der ske 
en udvælgelse blandt disse ansøgere. Udvælgelsen vil ske på baggrund af en vurdering af 
Ansøgers økonomiske kvalifikationer samt Ansøgers sammenlignelige referencer, med 
hovedvægten på referencerne. Ved vurderingen af Ansøgers referencer vægtes det højt, at 
der er tale om referencer med levering af relevante type ydelser, som ligger inden for 
Kontraktens beskrivelse, herunder mængden og omfang af ydelserne samt referencer med 
levering til lignende kunde. Herefter tillægges økonomisk store referencer og mange 
referencer positiv vægt. Ved vurderingen af de økonomiske kvalifikationer lægges der vægt 
på, at omsætningen de seneste 3 år, dels er høj (dvs. jo højere, jo bedre), dels har udviklet sig 
i positiv retning. Ovenstående vurderes på baggrund af følgende oplysninger fra Ansøger: • 
Reference liste som oplyses i ESPD • Nøgletal oplyses i ESPD Rammeaftalens anslået værdi: 
700.000.000 DKK og maksimal værdi 1.400.000.000 DKK. Regionen udbyder en rammeaftale 
som agtes tildelt til 3 leverandører. Tildeling af ordrer på rammeaftalen sker jf. Kontraktbilag 4: 
- Direkte tildeling ved ordre under 2.000.000 DKK til den leverandør som afgiver det 
økonomisk mest fordelagtige tilbud (1. valg) - Miniudbud når ordren er på 2.000.000 DKK eller 
derover mellem alle leverandører på Kontrakten. - Miniudbud af udarbejdelsen af miljørapport 
mellem alle leverandører på Kontrakten. Ordregiver har valgt ikke at opdele kontrakten i 
henhold til Udbudslovens § 49. Se yderligere i Udbudsbetingelsernes punkt 12.3.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara unico europeo (DGUE), Avviso
Corruzione: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for bestikkelse 
ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i 
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i 
Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den 
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter også 
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bestikkelse som defineret i den nationale ret gældende for den ordregivende myndighed (den 
ordregivende enhed) eller den økonomiske aktør.
Frode: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for svig ved en 
dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Er den økonomiske 
aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller 
tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe 
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering 
af terrorisme ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode 
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-
Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende 
foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af penge og 
finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 15).
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Er den økonomiske aktør selv eller en person, 
der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har 
beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig 
dom blevet dømt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for højst fem år 
siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? 
Som defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om 
bekæmpelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Er den økonomiske aktør selv eller 
en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan 
eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en 
endelig dom blevet dømt for terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til 
terroraktivitet ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode 
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i 
Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 
164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund omfatter også anstiftelse, medvirken og 
forsøg på at begå sådanne handlinger som omhandlet i nævnte rammeafgørelses artikel 4.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Er den økonomiske aktør selv eller en 
person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller 
har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en 
endelig dom blevet dømt for børnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom 
afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af menneskehandel og 
beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUT 
L 101 af 15.4.2011, s. 1).
Grave illecito professionale: Har den økonomiske aktør i forbindelse med udøvelsen af 
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsømmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i 
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Har den 
økonomiske aktør befundet sig i en af følgende situationer:a) Denne har afgivet groft urigtige 
oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, der kræves til verifikation af, at der ikke er 
grundlag for udelukkelse, eller af at udvælgelseskriterierne er opfyldt,b) Denne har tilbageholdt 
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sådanne oplysninger,c) Denne har været ude af stand til straks at fremsende den supplerende 
dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed anmoder om, 
ogd) Denne har uretmæssigt påvirket den ordregivende myndigheds eller den ordregivende 
enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne uretmæssige 
fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende oplysninger, der 
kan have væsentlig indflydelse på beslutninger vedrørende udelukkelse, udvælgelse eller 
tildeling?
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Er den økonomiske 
aktør opmærksom på en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne, som følge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Har den 
økonomiske aktør eller en virksomhed, der er knyttet til den økonomiske aktør, rådgivet den 
ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller på anden måde været involveret i 
forberedelsen af udbudsproceduren?
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Har den økonomiske aktør 
tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger både i det 
land, hvor den økonomiske aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den 
ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Har den økonomiske aktør tilsidesat sine 
forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter både i det land, hvor den økonomiske 
aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds 
medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0000
Titolo: Server og storage 2026
Descrizione: Udbud af rammeaftale på server og storage for Region Sjælland og Region 
Hovedstaden (kommende Region Østdanmark).
Identificativo interno: S&S 2026

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 48800000 Sistemi e server di informazione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 30211500 Unità centrali di elaborazione (CPU) o processori, 
30233100 Unità di memoria informatica, 30234000 Supporti di memorizzazione, 30236110 
Memorie RAM, 48780000 Pacchetti software di gestione di sistemi, stoccaggio e contenuti, 
48820000 Server, 72130000 Servizi di consulenza per configurazione di stazioni informatiche, 
72590000 Servizi professionali connessi al computer, 72591000 Elaborazione di accordi sul 
livello di assistenza, 72610000 Servizi di assistenza informatica per computer
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Region Sjælland og Region Hovedstaden udbyder denne 
rammeaftale fælles. Ved udbuddets afslutning i 2027 er Region Sjælland og Region 
Hovedstaden blevet lagt sammen til Region Østdanmark, således at der indgås kun 1 kontrakt 
med hver vindende leverandør, som vil være gældende for Region Østdanmark.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Paese: Danimarca
Ovunque nel paese in questione
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Informazioni supplementari: Udbuddet dækker Region Sjællands og Region Hovedstadens 
geografiske område.

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 48 Mesi

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 700 000 000,00 DKK
Valore massimo dell'accordo quadro: 1 400 000 000,00 DKK

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
Informazioni supplementari: For deltagelse i udbuddet, skal ESPD-formularen udfyldes via 
CTM. De obligatoriske udelukkelsesgrunde jf. Udbudslovens § 135 og 136 finder anvendelse i 
nærværende udbud. For danske virksomheders vedkommende, vil der blive anmodet om en 
serviceattest fra Erhvervsstyrelsen som dokumentation for, at de vindende Tilbudsgiver ikke er 
omfattet af en udelukkelsesgrund. Såfremt antallet af ansøgere, der opfylder de i 
Udbudsbetingelsernes angivne betingelser for deltagelse i udbuddet, overstiger 5, vil der ske 
en udvælgelse blandt disse ansøgere. Udvælgelsen vil ske på baggrund af en vurdering af 
Ansøgers økonomiske kvalifikationer samt Ansøgers sammenlignelige referencer, med 
hovedvægten på referencerne. Ved vurderingen af Ansøgers referencer vægtes det højt, at 
der er tale om referencer med levering af relevante type ydelser, som ligger inden for 
Kontraktens beskrivelse, herunder mængden og omfang af ydelserne samt referencer med 
levering til lignende kunde. Herefter tillægges økonomisk store referencer og mange 
referencer positiv vægt. Ved vurderingen af de økonomiske kvalifikationer lægges der vægt 
på, at omsætningen de seneste 3 år, dels er høj (dvs. jo højere, jo bedre), dels har udviklet sig 
i positiv retning. Ovenstående vurderes på baggrund af følgende oplysninger fra Ansøger: • 
Reference liste som oplyses i ESPD • Nøgletal oplyses i ESPD Rammeaftalens anslået værdi: 
700.000.000 DKK og maksimal værdi 1.400.000.000 DKK. Regionen udbyder en rammeaftale 
som agtes tildelt til 3 leverandører. Tildeling af ordrer på rammeaftalen sker jf. Kontraktbilag 4: 
- Direkte tildeling ved ordre under 2.000.000 DKK til den leverandør som afgiver det 
økonomisk mest fordelagtige tilbud (1. valg) - Miniudbud når ordren er på 2.000.000 DKK eller 
derover mellem alle leverandører på Kontrakten. - Miniudbud af udarbejdelsen af miljørapport 
mellem alle leverandører på Kontrakten. Ordregiver har valgt ikke at opdele kontrakten i 
henhold til Udbudslovens § 49. Se yderligere i Udbudsbetingelsernes punkt 12.3.

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara unico europeo (DGUE), Avviso
Criterio: Fatturato annuo medio
Descrizione del criterio di selezione: For at blive erklæret egnet, skal Ansøger oplyse og 
opfylde nedenstående vedrørende økonomisk og finansiel formåen: • Ansøger skal have en 
gennemsnitlig årsomsætning på minimum DKK 200 mio. (ekskl. moms) for de tre seneste 
disponible regnskabsår indenfor området servere og storage. Nøgletal skal oplyses i ESPD, 
del IV, pkt. B.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Referenze su forniture specifiche
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Descrizione del criterio di selezione: For at blive erklæret egnet, skal Ansøger opfylde 
nedenstående vedrørende teknisk og faglig formåen: • Ansøger skal anføre minimum to (2) 
leverancer som er (eller har været igangværende) inden for de seneste tre (3) år før 
ansøgningsfristen – der skal have været realitet på levering af konkrete ydelser i henhold til 
leverancen. Referencerne bedes indeholde: • Angivelse af Kunden • Beskrivelse af indholdet 
af opgaven, herunder varekøb, service- og supportaftale, vedligeholdelse og tjenesteydelser. o 
Ansøger skal i så eksplicit form som muligt beskrive, hvorledes tidligere lignende opgaver er 
blevet løst. I det omfang virksomheden har anvendt underleverandører, skal anvendelsen af 
disse underleverandører ligeledes beskrives eksplicit, herunder underleverandørernes rolle og 
samarbejde. • Beskrivelse af kompleksiteten i mængden af produkter som er blevet leveret, 
driftsstatus (igangværende/ophørt). • Kontraktens varighed (dato for ikrafttræden og slutdato) • 
Årlig kontraktværdi o For rammeaftaler angives det estimerede årlige kontraktværdi. 
Minimumskrav til det niveau, der kræves: • Ansøger skal have minimum to (2) 
sammenlignelige leverancer. o En reference anses for sammenlignelig når den har lighed med 
den udbudte kontrakt og kunde. • Med lighed med kontrakten forstås opgaver, som i størrelse, 
indhold af kontrakten og kompleksitet i mængden af produkter eller løsning bedst svarer til den 
udbudte kontrakt. • Med lighed med kunden forstås en offentlig/privat større virksomhed med 
et betydeligt antal ansatte og en geografisk fordeling på flere lokationer over et større område. 
Referenceliste, skal oplyses i ESPD, del IV, pkt. C.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare l'appalto in base alle offerte iniziali senza 
ulteriore negoziazione

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Pris
Descrizione: Underkriteriet ”Pris” vil blive vurderet på baggrund af Tilbudsgivers samlet pris i 
Kontraktbilag 3 ”Prisbilag”.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Kvalitet
Descrizione: Underkriteriet Kvalitet består af 3 delkriterier og vurderes på baggrund af 
Tilbudsgivers besvarelse af Kontraktbilag 2: 45% Teknisk 40 % Kunderådgivning 15% 
Bæredygtighed
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: danese
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 27/09/2026 22:00:00 (UTC+00:00) ora 
dell'Europa occidentale, GMT
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Indirizzo dei documenti di gara: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=459499&TID=200419980&B=

5.1.12.  Condizioni di appalto
Condizioni della procedura: 
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 08/10/2026
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=459499&TID=200419980&B=
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: danese
Catalogo elettronico: Obbligatoria
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 05/10/2026 21:59:00 (UTC+00:
00) ora dell'Europa occidentale, GMT
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Socialt ansvar: Der stilles i kontrakten krav om, 
at leverandørens ydelser skal leveres med respekt for nationale og internationale love og 
regler vedrørende menneskerettigheder, arbejdstagerrettigheder, miljø og antikorruption. Se 
yderligere udkast til kontrakt pkt. 8.2. Databehandleraftale: Leverandøren skal på Kundens 
anmodning underskrive databehandleraftale i overensstemmelse med Udkast til Kontrakt. Se 
yderligere i kontraktpunkt 20.1. Miljø- og samfundsansvar: Kontrakten skal gennemføres under 
hensyntagen til miljø og klima, ligesom parterne under Kontrakten skal påtage sig et socialt 
ansvar. Se yderligere i Udkast til Kontrakt punkt 8.1. Generiske It-krav: Der stilles i kontrakten 
generiske it-krav i Kontraktbilag 13. Embargo: I forbindelse med dette udbud gælder EU-
forordning 2022/1269, art. 1, nr. 15), der bl.a. ændrer EU-forordning 833/2014 med 
indsættelse af artikel 5 k. Se yderligere i Udbudsbetingelsernes punkt 1.7.
È richiesto un accordo di non divulgazione: sì
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: Leverandøren, dennes personale 
og eventuelle underleverandører samt deres personale skal iagttage ubetinget tavshed med 
hensyn til oplysninger vedrørende Kundens eller andres forhold, som de får kendskab til i 
forbindelse med opfyldelse af Kontrakten. Dette skal ske i overensstemmelse med 
Sundhedsloven, Forvaltningsloven, Straffeloven og øvrig relevant lovgivning. Tavshedspligten 
gælder også efter, at Kontrakten er ophørt, uanset årsagen hertil. Kunden kan evt. pålægge 
Leverandøren, herunder dennes og evt. underleverandørers medarbejdere, at underskrive og 
fremsende tavsheds-/fortrolighedserklæringer i overensstemmelse med denne bestemmelse. 
Se yderligere i Kontraktpunkt 20.1.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, parzialmente senza riapertura della gara e parzialmente con riapertura della 
gara
Numero massimo di partecipanti: 3
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459499&TID=200419980&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459499&TID=200419980&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459499&TID=200419980&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459499&TID=200419980&B
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5.1.16.
 
Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Klagenævnet for Udbud
Informazioni sui termini per il riesame: Klage skal indgives til klagenævnet inden bestemte 
frister. Klage over ikke at være blevet prækvalificeret skal være modtaget i klagenævnet inden 
20 dage fra dagen efter ordregiverens underretning om, hvem der er blevet prækvalificeret. I 
andre situationer skal klage over udbud være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden: 1. 45 
kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske 
Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter 
den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 2. 30 kalenderdage regnet fra dagen 
efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte tilbudsgivere om, at en kontrakt 
baseret på en rammeaftale med genåbning af konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem 
er indgået, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3. seks måneder 
efter, at ordregiveren har indgået en rammeaftale, regnet fra dagen efter den dag, hvor 
ordregiveren har underrettet de berørte ansøgere og tilbudsgivere, jf. klagenævns lovens § 2, 
stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4. 4. 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at 
ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf. udbudslovens § 185, stk. 2. Mere udførlig 
beskrivelse kan findes på Klagenævnet for Udbuds hjemmeside: www.klfu.dk
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Region Sjælland
Organizzazione che tratta le offerte: Region Sjælland

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Region Sjælland
Numero di registrazione: 29190658
Servizio: Koncern Indkøb
Indirizzo postale: Alleen 15
Località: Sorø
Codice postale: 4180
Suddivisione del paese (NUTS): Østsjælland (DK021)
Paese: Danimarca
Referente: Per Thomsen
E-mail: perht@regionsjaelland.dk
Telefono: +45 93576602
Profilo del committente: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index
/137394
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Capofila
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Klagenævnet for Udbud
Numero di registrazione: 37795526
Indirizzo postale: Nævnerens Hus, Toldboden 2
Località: Viborg

http://www.klfu.dk
mailto:perht@regionsjaelland.dk
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/137394
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/137394
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Codice postale: 8800
Suddivisione del paese (NUTS): Østjylland (DK042)
Paese: Danimarca
E-mail: klfu@naevneneshus.dk
Telefono: +45 72405600
Indirizzo internet: http://www.klfu.dk
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numero di registrazione: 10294819
Indirizzo postale: Carl Jacobsens Vej 35
Località: Valby
Codice postale: 2500
Suddivisione del paese (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Paese: Danimarca
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefono: +45 41715000
Indirizzo internet: http://www.kfst.dk
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0004
Nome ufficiale: Region Hovedstaden
Numero di registrazione: 29190623
Località: Hillerød
Codice postale: 3400
Suddivisione del paese (NUTS): Nordsjælland (DK013)
Paese: Danimarca
E-mail: regionh@regionh.dk
Telefono: 38665000
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0005
Nome ufficiale: Region Østdanmark
Numero di registrazione: 45778290
Indirizzo postale: Alleen 15
Località: Sorø
Codice postale: 4180
Suddivisione del paese (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
Paese: Danimarca
E-mail: regionh@regionh.dk
Telefono: 38 66 50 00
Indirizzo internet: https://www.regionoest.dk/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0006
Nome ufficiale: Mercell Holding ASA

mailto:klfu@naevneneshus.dk
http://www.klfu.dk
mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
mailto:regionh@regionh.dk
mailto:regionh@regionh.dk
https://www.regionoest.dk/
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Numero di registrazione: 980921565
Indirizzo postale: Askekroken 11
Località: Oslo
Codice postale: 0277
Suddivisione del paese (NUTS): Oslo (NO081)
Paese: Norvegia
Referente: eSender
E-mail: publication@mercell.com
Telefono: +47 21018800
Fax: +47 21018801
Indirizzo internet: http://mercell.com/
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: df3e2977-35f3-4ac1-8f1b-9a6708c11acf  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 04/09/2026 10:17:27 (UTC+00:00) ora dell'Europa 
occidentale, GMT
Data di trasmissione da parte dell'eSender dell'avviso o bando: 04/09/2026 16:00:37 (UTC+00:
00) ora dell'Europa occidentale, GMT
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: danese
Numero di pubblicazione dell'avviso: 617439-2026
Numero dell'edizione della GU S: 173/2026
Data di pubblicazione: 08/09/2026

mailto:publication@mercell.com
http://mercell.com/

	1. Committente
	1.1. Committente
	1.1. Committente
	1.1. Committente
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Finalità
	2.1.2. Luogo di esecuzione
	2.1.3. Valore
	2.1.4. Informazioni generali
	2.1.6. Motivi di esclusione
	5. Lotto
	5.1. Lotto: LOT-0000
	5.1.1. Finalità
	5.1.2. Luogo di esecuzione
	5.1.3. Durata stimata
	5.1.5. Valore
	5.1.6. Informazioni generali
	5.1.9. Criteri di selezione
	5.1.10. Criteri di aggiudicazione
	5.1.11. Documenti di gara
	5.1.12. Condizioni di appalto
	5.1.15. Tecniche
	5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
	8. Organizzazioni
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	8.1. ORG-0005
	8.1. ORG-0006
	Informazioni sull'avviso

